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ECONOMICS, LABOR & BUSINESS

as an investment guide. The AFL-CIO wants massive pension invest-
ments in the ailing steel and auto industries—but wants those invest-
ments guaranteed by the federal government.

Some unionists say it is possible to do good and still do well; they
point to the Dreyfus Third Century Fund, a money market fund that
weighs companies’ environmental, consumer protection, and
minority-hiring records, in addition to profits. In 1980-81, Dreyfus
bettered the average stock-market performance by a wide margin.

SOCIETY

, ; ; “Freud and the Soul” by Bruno Bet-
FV@M(ZZQT/Z SZZpS telheim, in The New Yorker (Mar. 1, 1982),

25 West 43rd St., New York, N.Y. 10036.

““A cure through love’: Accustomed to the caricature of the aloof, intel-
lectual “head shrinker,” most English speakers would consider this
definition of psychoanalysis far removed from Sigmund Freud’s
theories. Yet the words are Freud’s own.

A physician, Freud (1856-1939) originally brought to psychoanalysis
a scientific, medical perspective. But he gradually became a confirmed
humanist, concerned not with minds so much as with souls. Unfortu-
nately, his English translators (and their readers) never made the leap.
So contends Bettelheim, a University of Chicago psychoanalyst.

In his essays, Freud used common German words and, often,
metaphors to stir readers’ emotions and let them feel what he meant as
well as understand him intellectually. Indeed, contemporaries recog-
nized him as a great stylist; novelist Herman Hesse praised Freud’s
“very high literary qualities.” Freud could employ vivid, nontechnical
prose because, in the Vienna of his day, psychology was viewed not as a
natural science but as a branch of philosophy.

However, ambiguities acceptable in German psychological writing
seem insubstantial when translated into English, in which “science”
means only natural science. So thought Freud’s translators. They regu-
larly coined technical words, such as parapraxis for “faulty achieve-
ment”’ (describing “Freudian slips’’) and cathexis for “occupation” or
“fixation.” Instead of instilling a sympathetic understanding of human-
ity, and a basis for self-examination, says Bettelheim, the English trans-
lations encourage only a detached, “scientific” attitude toward others.

Where Freud used the familiar pronouns es (it) and ick (I) to name the
unconscious and conscious aspects of the psyche, translators used cold
Latin equivalents, id and ego. Worst of all, says Bettelheim, the trans-
lators substituted mind and mental apparatus for Freud’s many refer-
ences to die Seele (the soul). To Freud, an atheist, the soul was the
powerful, intangible seat of both the intellect and the passions—in
short, all that made humans human.
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Since Freud knew English well, why did he not protest the English
translations of his work? ““Perhaps his low esteem for the materialism
of American society,” Bettelheim suggests, “had something to do with
his indifference.”

“The Ever-Vanishing South” by Charles
The Myth Of P. Roland, in The Journal of Southern His-
Zh@ ‘NQW SOth ’ tory (Feb. 1982), % Bennett H. Wall, Dept.
of History, University of Georgia, Athens,
Ga. 30602.

Since World War 1I, the Old Confederacy has undergone striking
changes: In place of agricultural poverty, it has seen growth in industry
anc prosperity; in place of Democratic solidity, there have been Repub-
lican sweeps; in place of Jim Crow, there have been integration and
black political power.

But, notes Roland, a University of Kentucky historian, Northerners
and Southerners alike have been proclaiming the birth of a ‘‘new”
South and writing epitaphs for an “old” one since shortly after the Civil
War. And still the region remains a place apart—even in those aspects
that recently have undergone the most change.

The new prosperity is real, but so is the South’s persistent lag behind
the rest of the country in wealth and income per capita. The South’s
economy is still a ““‘colonial” one; major stockholders in the big corpo-
rations there are generally outsiders. In politics, the “liberal” Southern
Congressmen of the early 1970s have become the conservative “Boll
Weevils” of the early '80s. As for black political power, spectacular
gains have been made, yet black office-seekers running outside black
areas are usually defeated. And desegregated schools have often been,
in effect, resegregated; Atlanta’s public schools, once hailed for orderly
desegregation, are now 90 percent black, thanks to “white flight.”

The South has also held to its distinctive “Bible Belt" religion. Sur-
veys show that Southerners are more likely than others to believe that
“religion holds the answers to the great problems of the world.” The
Southern Baptist Convention, with over 12 million members, is the
largest U.S. Protestant denomination.

Southern writers are set apart by their concern with “family, history,
race, religion, and a sense of place.” No one could say of a Southern
writer what historian C. Vann Woodward said of Hemingway—that in
his fiction a “hero with a grandfather is inconceivable.” Finally,
avoided by 19th- and early 20th-century European immigrants, the
South is still more homogeneous than the rest of America.

Still, the gap between the South and the rest of the country has been
narrowing. Thanks to Vietnam, Watergate, and other blows to inno-
cence, all Americans have acquired some of the South’s understanding
of “the imperfectibility of man.” And, too, the old “Southern-ness” is
being steadily diluted by migration into and out of the region. Observes
Georgia author Flannery O’Connor: Southerners “are being forced out,
not only of our many sins but of our few virtues.”
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